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Передплата ;
на >РУСЛАНА< виносить: 

в Австриї:
І на цїлніі рік . 10 зр. (20 кор.)
. на пів року . 5 ер. (10 кор.)
І на чверть року 2 50 ер. (5 кор.)
• на місяць 85 кр. (1 к. 70 с.)

За границею:
па цілий рік . . 16 рублів 

або 36 франків 
на пів року . . 8 рублів

або 18 франків
.' Поодиноке число по 8 кр. ав. І

• Вирвеш МИ ОЧИ І душу МИ вирвеш: а не В08ЬМ ЄШ  милости і віри не вовьмеш, 
бо руске ми серце і віра руска.» — 3 Р у с л а н о в и х  псальмів М. Шашкевича.

Виходить у Львові що дня
крім неділь і руских сьват 
о год. 6-ій пополудни.

Редакция, адмінїстрация і 
експедиция »Руслана« під ч. 1. 
пл.Дом6ровсиого(Хорунщини).Еке- 
педиция місцева в Аґенциі Со- 
коловского в пасажі Гавсмана.

Рукописи звертав ся лише 
на попереднє застережене. — 
Реклямациї неопечатані вільні 
від порта. — Оголошеня зви
чайні приймають ся по ціні 
10 кр. від стрічки, а в •Наді
сланім» 20 кр. від стрічки. По
дяки і приватні донесеня по 
15 кр. від стрічки.

мати свобідну руку- супроти Угорщини для 
переведена угоди -і торговельних догово
рів. Вісти про димісию міністерства д-ра 
Кербера, викликані єго поїздкою до Ґеде 
лє, не мають ніякої основи. Авдиєнция у 
цісаря давно вже перед критичним днем 
зголошена, дала д-рови Керберови нагоду 
здати монарсї справу з теперішного полі
тичного і парламентарного положена, а та
кож при сій нагоді розмови™ ся з угор- 
ским мінїстром-президентом Сельом і дати 
деякі вияснена з нагоди програмової річи, 
виголошеної на першім засїданю иосоль- 
скої палати.

При всім тім парламентарне положене 
не є зовсім так певне і обезпечене, хоч 
наглі внесеня відрочено, а можна кождого 
часу снодївати сн нових трудностий, які 
правительство буде мусїло усувати, щоби 
осягнути витичену собі ціль —  ухвалене 
буджету до Різдва. Навіть коли наконечно 
поведе ся осягнути сю ціль і тим спосо
бом довести раду державну до нормально
го функціонованя; то мимо того думає др. 
Кербер по ухваленні буджету внести димі
сию цілого міністерства. Сей намір має 
ціль реконструкцій теперішного міністер
ства, з котрого деякі міністри (імовірно мі
нїстер рільництва Джіованеллї і мінїстер 
торговлї Каль) уступили би, а їх  місце за- 
няли-б иньші. Можливо, що й Коло поль- 
ске схоче на місце д-ра Пєнтака впрова
дити иньшу ексцелєнцию родову.

В понеділок відбула сн рада міністрів, 
котра імовірно обговорювала теперішнє 
парляментарне і політичне положене, як і

Політичне положене.
(+ ) Пригноблене, викликане в раді дер

жавній відомими подіями в четвер і пятни
цю минувшого тижня, поки-що уступило. 
Наглі внесеня, які затарасували дорогу до 
дневного порядку, до першого читаня бу- 
джету, усунули ся і уможливили, що роз
права над буджетом розпочала ся ще в 
пятницю.

Єсть повна надія, що ся розправа при 
першім читаню скінчить ся перед перервою, 
яка буває звичайно в обрадах ради дер
жавної з нагоди сьвята всіх сьвятих, хоч 
до розправи є записаних 28 бесідників, 
однак многі з них обмежать ся до корот
ких заяв, позаяк доси взагалі не бувало 
розправи при першім читаню, а буджет 
відсилано без розправи до комісиї.

На разі отже для міністерства д-ра 
Кербера усунула ся причина погрожувати 
димісиєю або евентуально розвязанєм ради 
державної. Показала ся також безосновною 
вість розповсюджена часописами, про димі- 
сию ческого міністра д-ра Резека, позаяк 
він не є парламентарним міністром, як сво
го часу був др. Кайцль, а хоч ческий 
клюб заявив міністерству д-ра Кербера не- 
довірє, то се не може бути причиною усту- 
пленя д-ра Резека тим більше, що сей 
клюб висловив д-рови Резекови однодушно 
повне довірє. Таким способом буде міні 
стерству д-ра Кербера спроможно довести 
до ухвали буджету ще перед Різдвом і

спосіб усунена дальших можливих трудно
стий, щоби довести завчасу до ухвалена 
буджету.

Подорож д-ра Кербера до Пешту і Ґе- 
делє не перестає бути предметом дневни- 
карских обговорів. Запевняють, що розмо
ва д-ра Кербера з угорским мінїстром-пре
зидентом »була довірочною і вельми прия
зною виміною гадок про біжучі економічні 
питаня«. З вислїду сеї розмови керманичів 
двох з’єдинених держав можна сподївати 
ся, що небавом зачнуть ся між ними пере- 
справи про с п і л ь н у  а в т о н о м і ч н у  
ц л о в у  т а р и ф у .

Як ми вже звіщали, відбула ся в по
неділок пополудни а в с т р и й с к а  р а д а  
м і н і с т р і в .  Сим разом відбула ся рада 
в хаті недужого міністра оборони краєвої, 
щоби і єму дати спромогу, взяти в ній 
участь. З одного боку запевняють, що на 
дневнім порядку не було ніякого політич
ного питаня і що ся рада міністрів засту
пила лигне місце конференції міністрів, 
яка звичайно відбуває ся що суботи, а сим 
разом мусїла відпасти задля подорожі! мі- 
нїстра-ігрезидента до Пешту. З другого 
однак боку приписують сій раді міністрів 
незвичайну вагу. Лучать її з п о л і т и ч 
н и м  п о л о ж е н е  м, котрому надають з 
виразним наміром х а р а к т е р  н е р е с и -  
л е н н .  Особливо особа міністра д-ра Р е 
з е к а  е предметом сих вістий про мінїстер- 
ске пересиленє. Вгіравдї і сі жерела дода
ють заразом, що уступленє д-ра Резека 
ще не є певне, але можна єго супроти
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ЬАВОВЕМИЗ
ДРАМА В З АКТАХ

С С  Б Є Р Н Ш ТЕ Р Н Е  БЄРНСОНА О С  
переклав Лев Лопатиньский.

ЛЯНҐФРЕД
Нї — хто-ж до чорта міг би мати в тім який 

інтерес?

ЛИДІІЯ
Ся сухотнича жінка, яку хотять заволїчи до 
твоєї опери! Що она має там шукати? В сьвітї 
сил природи? Она, хоровита! »Ясно« малювати, 
кажеш. Се буде якесь полове, те ясне... Місяць, 

— місяць!

ЛЯНҐФРЕД
Ти стаєш по стороні против недужої?!

ЛИДІІЯ
Коли між ними стоїть мущина? Тут жінка, яка 
не може нї жити, нї вмерти — а тут здорова, 

сильна! Хочеш, щоби я брала сторону хорої? 

ЛЯНҐФРЕД
Алеж Лидия!

ЛИДІІЯ
Хочеш мене змусити до сего?! Милосердити ся 
над нею, що не могла бути жінкою для него, за

стілько лїт певно не могла стати нею? 

ЛЯНҐФРЕД
Звідки се знаєш?

ЛИДИЯ
Ти прецінь говорив так.

ЛЯНҐФРЕД
Я ?

ЛИДИЯ
Або я чула се, коли ти говорив. — Се виходить 

прецїнь само з себе.

ЛЯНҐФРЕД
Забуваєш тілько на одно. Она, ся друга, ся пя- 
нїстка, прийшла, щоби лічити, бідну недужу лі

чити музикою.

ЛИДІІЯ
І коли она се виконує, мужа находить жадоба 

за нею. Се прецїнь легко зрозуміти, думаю. 

ЛЯНҐФРЕД
(видко, іцо насилу здержує себе. Вкінци каже: 

Але коли она зміркує се?

ЛИДИЯ
Ну, щож тоді? Не знаю, що стало ся, але ду
маю, що она забрала те, що було єї добрим 

правом.
ЛЯНҐФРЕД

Єї добрим правом? Правом хищого звіряти, ка
жеш ?

ЛИДИЯ
Чи не можемо ми обоє балакати про річ, яка 
не дотичить анї тебе, анї мене — — про те ба

лакати? —

ЛЯНҐФРЕД
— спокійно про те балакати? — Коли се змо

жеш, то прошу? (павза).

ЛИДИЯ
Ти любиш лише щасливих, Лянґфреде, які, які 
мають при купі свої спосібности, так що всюди 

приноровлять ся.

ЛЯНҐФРЕД
Та-ак! Певно тому стала Русалка моєю першою 

любовю, що мала свої спосібности при купі?

ЛИДИЯ
Нї — сего не можна як-раз сказати.

ЛЯНҐФРЕД
Не вірю також, щоби се можна твердити — —
-----------------Але не про те, але про оперу ми

хотіли прецїнь говорити. Ти противна зміні? 

ЛИДИЯ
Лише противна? Се за мало: Ненавиджу єї! — 

сентиментальна драма!

ЛЯНДФРЕД 
Сентиментальне се?

ЛИДИЯ
Се сходить лише на борбу межи любовю, а мо- 
ральностию. Якби нам вже не було того досить 

ЛЯНҐФРЕД
Я не фільософ. —

ЛИДИЯ
— Я також нї! —

ЛЯНҐФРЕД
— але се розумію прецїнь, що тут Русалка нат
кнула на се, що чоловік придбав собі. Колиб 
она могла се зрозуміти, тоді мала би прецїнь

душу?
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щораз нових трудностей сподївати ся кож- 
дого часу. З у р я д о в о го  боку однак за
перечують рішучо всі ті поголоски. Так 
н. пр. »М огЯ а£8рГЄ 83Є < пише: »Хоч мінї- 
сгровя Резекови з пасивної політики не- 
вдоволеня, яку ческий клюб веде від по
чатку осїнної сесиї, можуть насувати ся і 
деякі трудності! що-до аго становища, однак і 
сї трудності!, як нас запевняють, не є такі, 
щоби могли е го  д а л ь ш у  участь в пра
в и т е л ь  ст в і п оваж н о  за г р о зи  ти. Не 
можна отже тут говорити про кр ізу« . До 
того додає також »УаІег1ап«1«, що один 
ч е с к и й  п р о в ід н и к  п о л іт и ч н и й  на
звав вісти про устугіленє д-ра Резека »ні
сенітницею«.

Мимо всего того »ІЇ1аз Хагойа« запев
няє, що уступленє д ра Резека є імовірне, 
позаяк в ческім клюбі є сторонництво, ко
тре бажає спиняти ухвалене буджету перед 
Різдвом, а тим способом повалити міністер
ство д-ра Кербера. Задля тогс др. Резек 
рад би раньше уступити з сего місця. Зма- 
ганє радикальної частини ческого клюбу 
піддержує февдальна шляхта, котра би ба
жала знов керму державну взяти у свої 
руки, а се сподівався тим лекше осягнути 
задля найновійших звязий своїх з найвис- 
ши.ми кругами.

Ві вторник приступила посольска пала
та до дальшої розправи буджетової, котру 
сподївають ся покінчити в четвер, позаяк 
деякі бесідники зложать лише короткі за
яви. Після того буде чотиродневна перерва 
задля лат. сьвят всіх сьвятих, а з неділі 
почне буджетова комісия роботу над бу- 
джетом, коли тимчасом посольска палата 
буде тижнево мати по два заеїданя, щоби 
полагодити відрочені наглі, внесеня. По
неділковий орґан вірноконституцийної шля
хти пише з тої нагоди: »Чиж буджетова 
розправа не повинна довести до зрозуміня, 
що наглі внесеня є злишні? В усіх тих 
внесенях вже полагоджених і відрочених 
нема нїчо, що не входило би в рамці бу
джетової розправи. Мінїстер скарбу при- 
сьвятив більшу часть своїх виводів на пер 
шім заеїданю обговореню звязи між наро
дним господарством а фінансовим; отже 
найліпша нагода обговорити в буджетовій 
розправі критичне положене промислу і 
безробітє та наслїдкі, які з того виплива- 
юсь для народного господарства. Посоль
ска палата розправляла вже про се з на
годи наглих внесень, а тепер те саме бу
де повтаряти ся в буджетовій розправі. 
Тай все те, що є у відрочених внесенях, 
буде предметом промов при буджетї, а ко
ли про ті питаня будуть внесені резолю
цій, то правительство буде приневолене ви-

' словити своє становище, отже супроти того 
годі зрозуміти, яку ціль мали би ще наглі 
внесеня ?«

Дневник вірноконституцийної шляхти 
забуває однак, що рада державна находить 
ся все ще в незвичайних обставинах і по
ворот до звичайних правильних відносин 
не є так легкий.

Д О п и с ь.
Скала над Збручом.

Лежить переломною пиеьмо-куренда з піс- 
тинського деканату і відчит зладжений Михайлом 
Левицким, гіарохом з Бербіжа нижнього. Відчит 
трактує о пониженю духовеньства через посту- 
пованє властей, жадає для духовеньства заведе
на пять пятилїть по 400 корон, виплачувана 
конґруи антиціпандо і додаткового иризнаня сьвя- 
щеникам права їхати на зелїзници 2. клясою за 
оплатою 3 ої класи.

Сі жаданя цілком слушні та годі що за
кинути, що сьвященики, яко корпорация, жа
дають згаданих річей. На ее однак годї згодити 
ся, щоб справу загальну, яка тпчить цілого ду
ховеньства пропагувати таким горрендним язи
ком.

Осьде перше речене з того славетного 
»отчета«:

»Ч'Ьмгь больиіе кто вч> молодосте своєй 
отдавалч. ся якимть то наукамч>, чіімт. ббльше 
он'і> своими долгол’Ьтними и прилЬжними тру
дами станул'ь на лЬствици умственнихч> сно- 
собностей, чЬмТ. Д0ЛШЄ ОН'Ь жертвовалгь своєй 
юний и найкрасшій вЬк'ь лиш на то, щоби свою 
будучность обезпечить, а заразом'ь достойними 
и пожиточньїм'ь членомь в'ь обществЬ стати ся; 
— тї.м ь большіи и висшіи требованія, онч. бу
дете ставляти ТЬІМ'Ь, В'Ь услугу КОТОрьіМ’Ь онч> 
за обезпеченіє своєго существованія, отдаєтч. 
всЬ сокровища, узбираніи вч> протягу двохч. де- 
сятокч. лЬтч>«.

Такої перлистої мови є там 3 аркуші. Тяж
ко віддати цілий відчит, але подам лиш деякі 
слова, які просто як горрендум гідні уваги і 
так: «истерянніи, подшатнутіи... сили», дальше: 
■>горнозаводная академія»; «лицемч. тьіхч. благо
душній, преимуществі и...«; >ц$лиотв1ітньіхі*; »ра- 
зительно і болестно*;— «инвалидьі, патєнтали*'.— 
*вч> виду неуваженія»’, — «даже грубникові ?! 
и дровосіковь* а в своїм жачестві» доходить 
автор просто до нісенітниць, як ось у такім ви- 
сказї: «....конгруи и гельерь не прибудете, про
тивно; новьіми пологами (?!) все морщить ся и 
корчить ся таяжч.», Згадане писалиіце кінчить 
ся так: »Вч> кождбмч. р а з і але, одушевЬмч. ся 
тою справою всЬ безч. исключенія, соєдинЬмч. 
ся в одну гадку, в одну силу, в ь  одинч, могучій

и рЬшительньїй фактор’ь, и вч> имя Боже при
ступаймо до дЬла».

Представивши коротко мову згаданого 
»отчета« спитаю, як се можливо, щоб тепер в 
20. столїтю подібне писалище пускати в сьвіт 
і то куренду по всіх трех єпархіях, по всіх де
канатах і парохіях, чиж зможе оно одушевити 
до згаданого діла? Гадаю, що ні. Чиж не було 
нї одної тямущої голови між зібраними в Моло- 
дятинї, щоби представити батюшці Михайлови 
Левицкому і отцу деканови Тимнякови, які се 
письмо розсилали, що мова згаданого »отчета« 
неможлива, що она вражає чувства загалу сьвя- 
щеників, що она є просто злочином супроти на
родного духа і тим самим як-раз не викличе 
бажаного одушевленя? Однак цікава річ, що 
«отчет» сей підписаний веїми сьвящениками 
деканату. А деканат сей цілком не кацапскнй; 
є там підписи положені навіть фонетикою.

Чи се припадок, чи переченє ? Нї, се є вла
сне хиба, яку я хотів піднести. Через славну 
«консолїдацию» з кацапами вийшло таке, що 
ми народовці, щоб «їх не дразнити», даємо ся 
кацапам поганити себе, нашу історию, нашу 
ідею. Пішли куренди по всім краю і поприхо
дять в консисториї, а  звідтам знов дальше і 
який образ? Всьо сьвященьство, люди найбіль
шого народолюбства, посьвяченя за україньску 
ідею, між ними писателї, іцо пишуть щирою на
родною мовою, люди, що за народні переконаня 
і в тюрму ішли, всі дали свої підписи під ка
цапску карикатуру нашої мови.

Через консолїдацию упала у нас мораль по
літична низше зера. Бачимо, як нас кацапи на 
всі боки вирихтовують, було се при доповняю
чім виборі до сонму в Жидачеві, було при за
гальних виборах до сонму і при всяких других 
нагодах, де мимо консолїдациї кацапи без устав
ку гавкали за фонетику на «Просі,віту», на тов. 
ім. Шевченка, закидувалп народовцям зраду на
родну в користь Поляків, а ті мовчали, а як 
прийде, от як тепер, подібне писалище, замість 
щоб гідно стати против него і зажадати зміни 
«факторскої» мови на людску, они веї підпису-, 
ють згадане письмо після утертої у нас фрази, 
яка і знаменує упадок політичної моралі »як 
звав, так звав, коби що дав». Якжеж ту вірите 
в щирість поглядів і змагань сьвящеників, коли 
бачить ся, що всі сьвященики підпирають зма- 
ганя противні цілому народови. Де сьвященики 
виходять як ся чорна фалянґа реакцій против 
всього поступу. Вся наука, всі письменники, всі 
уряди, загалом ціла суспільність уживає мови 
живучої, лиш сьвященики підписують подібні 
«отчети» і піддержують якусь византийску цєр- 
ковщину чи кацапску гниль. А се не виїмко
вий случай. Бо вкорінило ся вже якесь хибне 
переконане, що в орґанах духовеньства завеїгди 
мова трохи кацапщиною закрашена; так було 
з «Прапором», так було з «Господарем», з »Ам-

лидия
Що мала-б она зрозуміти?

ЛЯНҐФРЕД
Що чоловік жиє після висших законів! Она на- 
рушує закони і єї відтручують. Не можеш вхо
пити розбурханого шуму моря довкола неї, як 
се пре ся? А відтак противні хори, відповіди з 
гори, як проміне, як побідоносний боєвий по

клик! А потім грім.

ЛИДИЯ
Се щось за велике для мене. На чім я розумі
ла ся, се було незаспокоєна тоска, єї біль задля 
істнованя, єї туга за тим, що не може осягнути, 
єї стремленє до висшого способу житя, єї віра, 
що она може се осягнути, коли приклонить до 
себе душу мущини, щоби через него осягнути 

участь в житю (зворушує ся). 

ЛЯНҐФРЕД
Сеж прецінь є там. Те все остає.

ЛИДИЯ
Щоби дожити зради! Щоби єї відкинули назад 

в те, з чого она хотіла видобути ся.

ЛЯНҐФРЕД
Бо она хотіла се осягнути злочином! Она нару- 
шає висший порядок сьвіта, до якого хоче вти
снути ся! Се не іде! Се є новим моментом, який 

прибув.

ЛИДИЯ
Злочин? Не виджу злочину в ділі Русалки. Бай
ка про Русалку, се велика тоска природи, — ве
лика любов до того, що понад нею, до того, що 

єї визволить, нехай коштує, що хоче. 

ЛЯНҐФРЕД
Відблеск неба в мори! Мрія. Мрія не визволить 

нікого.

ЛИДИЯ
Противно, коли стріне ся з рівно великою. Лю-

! бов, така велика, що може огорнути найбіль- 
1 шого грішника, — що він єї возьме в рамена і 
шепче: Я тебе змию зі всякого гріха. Самі мої 
очи вчинять се, такі повні доброти они є для 
тебе. В моїй груди є напій для тебе. Все, що 
тобі принесло біль до нині, зникне. Нїчо, нїчо 
не спинить моїх рук, коли витягнуть ся до те
бе. До ангелів я піднесу тебе. Люблю тебе 
так, що се зможу. Навіть, колиб так мусїло 
бути, колиб ми інакше не могли дістати ся 

| до неба, так хочу з тобою умерти на покуту, у- 
мерти, ти в моїх раменах. Тоді пустять нас. 

ЛЯНҐФРЕД
і Се я також десь читав.

ЛИДИЯ
Се є велика любов! Єї ти повинен звеличати! 
В сій ідеї ми стрінули ся обоє. (В розпуці). Чо

му не держати ся сего, Лянґфреде?

ЛЯНҐФРЕД
Бо ся байка пукла мені на очах. В стотисячні 

кусні!

ЛИДИЯ
Чому?

ЛЯНҐФРЕД
Се неспокійне зеркало моря. Ся сліпа, лискуча 
сила природи. Русалка, що хоче до неба — — 
коли поважно приглянути ся, то се неможливе. 
Тоді все противить ся се му, що чоловік ося

гнув, що він під добу чує і знає.

ЛИДИЯ
(болючо). Не можеш?

ЛЯНҐФРЕД
Ніхто не може. Пропасть за велика. Не одна 
зміна, нї, противно, тисяч літ треба на се, за- 
ким одна така дістане ся до неба. Один по
черк не може зробити сего. Се не дасть змі

стити ся в новітній фантазиї.

ЛИДИЯ
(висилена). Покидаєш Русалку?

ЛЯНҐФРЕД
Се не була Русалка! Нї. Така що убивав без
сердечно, щоби вибити ся на верх, отеє Русалка!

Тут є ся пропасть.
(Конець буде).



з

воном», так от і з «Посланником», якого число 
19. лежить переломною. На одній лише стороні 
6-ій находжу такі слова: Взяв'ь даясе грошЬ, 
слушателї универзитету; толмачі, лєкторьі; з а 
конниця (щось ніби за кінницею).

І такою мертвеччиною має піддержувати 
ся релігійне житє ? Невжеж для правовірности 
потрібна етимольоґія, а фонетика заведе просто 
до пекла? Ей, отці духовні, се зовсім противно. 
Бо хто з вірних начитав ся прекрасної мови 
Шевченка, Федьковича, Франка, Кулїша, Стефа- 
ника, Щурата, Чайченка, той з відразою відвер
тає ся від церковних видавництв, звідки віє 
якоюсь поганою паламарщиною. А вкінци все 
таки виходить на се, що вам не о церков хо
дить а о Москву, що під покривкою церковщини 
перепачковуєте до нашої мови кацапщпну та по
магаєте до істнованя агентурам московского 
правительства.

Державна рада.
На початку вчерашного засїданя президент 

міністрів др. Кербер відповідав на інтерпеляцию 
в справі достарченя рубіт для ріжних галузин 
промислу. Правительство поробило замовлена 
або кроки до сего на загальну суму 129 мілїо- 
нів, але щоби оно могло дійсно видати більші 
суми грошин, палата мусить ухвалити як наи- 
скорше буджет на р. 1902. Правительство чи
слить на певно, що палата не відмовить єму 
свого співдїлапя.

інтерпеляциї.
Відтак вівчитано інтерпеляцию пос. Оль- 

шевского в справі постуиованя старости в Бже- 
ску при виборах та інтерпеляцию пос. Бойка в 
справі війскових практик в Галичині (яку ми 
вже подали в повнім змісті. Рсд.).

Буджетова дискусия.
ГІриступлено до дальшої дискусиї над бу- 

джетом. Заняв голос пос. Лупул і заявив, що та
кож Румуни переконані о конечности розвязаня 
національної квестпї. Вказуючи на престольну 
промову, зазначив, що коли правительство хоче 
перевести заповіджені в ній реформи, мусить 
утвердити національний мир. Бесідник заявляє 
ся за безпосередніш, тайним голосованєм на 
разі курий. Застерігає ся против сего, немов би 
Румуни були іредентистами. Ми, Румуни — ска
зав Лупул — є прихильниками сильного, цен
трального правительства і сильного, централь
ного парламенту. Ми противні національній авто
номії, яка здавила би малі народи, а стоїмо за 
нїмецкою адмінїстрациєю на Буковині, яка зло
жила докази своєї досконалості!. Відтак обгово
рював широко буковиньску адмінїстрацию, кри
тикуючи деякі урядженя.

ІІос. Пернсрсторфср не вдоволяє ся самими 
економічними предложенями правительства, жа
дає реформи прасової і дотичного предложеня. 
Вкінци висказує жаль, що ческс-нїмецка кве- 
стия ще до тепер не полагоджена завдяки обо
пільному ШОВІНІЗМОВІ!.

Пос. Катраіін завзиває палату до продук
тивної праці. Палата не повинна позбувати ся 
самохіть права ухвалюваня буджету. Сторон- 
ництво бесідника буде стеречи прав парламенту, 
зміцненя Австриї та піднесеня єї поваги.

Пос. Зазворка говорить зразу по чески, 
відтак по нїмецки, що рівноправностию не по- 
ладнає ся ческо-нїмецка справа, бо ческій мові 
належить ся першеньство.

Пос. Дершата жалує ся на надзвичайні 
податкові тягарі в Австриї. Правительство не 
найде покритя на всї буджетові видатки, хоть 
би навіть ухвалено намірений податок на зе- 
лїзничі білети. Мимо знесеня язикових розпоря
джень правительство не є невтральним і трак
тує Чехів ліпше в буджетї, чим Німців. В пер
шім читаню сторонництво басїдника буде голо
сувати за буджетом, аж при третім читаню за
значить докладно своє становиско.

Пос. Ферянчіц іменем Словенців заявляє, 
що они причинять ся до скорого полагоджена 
буджету.

Пос. ІПтаіінвендер критикує буджет, що в 
порівнаню з буджетом за р. 1901, він виказує 
дефіцит 25 мілїонів. Бесідник жадає редукциї 
буджету нросьвіти, акциї що-до удержавлена зе- 
лїзниць і податкової реформи задля підвисше- 
ня доходів.

Ір . Сільва Таруко іменем февдальної шля
хти прирікає енергійно підпирати правительство. 
Мимо національних ріжниць бесідник вірить, що 
настане мир на основах сгіраведлнвости.

Послїдний промовляв коротко пос. бар. 
ІПвеґль, а опісля перервано дискусию і засїданє 
відложено до нині перед полуднем.

Н о в и н к и.
— Календар. В ч е т в е р :  гр.кат. Луки еванг.; 

рим.-кат. Вольфґанґа. — В п я т н и ц ю :  гр.-кат. 
Иоіла гірор.; рим.-кат. Всіх Сьвятнх.

— При зміні місяця просимо наших ВП. Пезед- 
платників вирівніти зал», ласти і відновити перед
плату, бо інакше будемо приневолені здержати 
висилку нашої часописи.

— З нагоди пожару в Милятинї новім поставив 
п. Барвіньский нагле внесене о підмогу для по
горільців з державних фондів, на засїданю ві 
вторник дня 29. жовтня с. р.

— Читальня «Ранна Зоря« в Калуши купила 
дім з жидівских рук при улици Салїнарній за 
2.200 корон. Яко першу рату купна зложено 
звиш 500 корон зібраних добровільними дат 
ками.

— Адвокатска присяга по руски. Дівнаємо ся, 
що президент краєвого суду др. Тхожницкий пб- 
ручив виготовити роту адвокатскої присяги та 
кож в рускій мові.

— Наука гїґієни. Мінїстер просьвітн зарядив, 
аби в промислових школах учено гігієни і по
знайомлено молодїж, як помагати собі і другим 
в случаю недуги.

— Злі духи перед судом. Вчера переслухано 
кількох сьвідків з Галичини і одного з Країни, 
а опісля перечитано зізнаня сьвідків, листи, о- 
біжники до селян і иньші письма, якими намо- 
влювано селян до еміґрациї за море. Перший зі 
сьвідків Кілько зізвав, що він був в півн. Аме
риці і богато заробляв. Сьвідковн Віл1 чиньско- 
му не вело ся так добре. Він стратив свої гро
ші, нічого не заробив в Америці і повернув до 
дому голий і босий. Сьвідок Щербан старав ся 
доказати, що до масової еміґрациї до Америки 
довели часописи, брошури і відчити на сю те
му. Характеристичне є, що Щербан зізнавав аж 
в трех мовах: в рускій, польскій і цїмецкій. Яко 
примір наведемо отсей виїмок з єго зізнаня: 
«Прошу високого трибуналу, юепп (Не Неиіе, ра
ціє, ги тіс дскоттеп зігкі, ІіаЬеп Ьег зіск декаЬі, 
рапіе, рівню осі нотаріого». П р е д с ї д а т  е л ь: 
«Але ви пине Щербан не розумієте мене. Іск  
/гаде зіе )еІгі, гоег каі (Не ІАзіе сіег Етідгапіеп 
дезскгіеЬегіП С ь в і д о к  Щ е р б а н :  *Іск, рапіе 
ргегусіепсіе, я розумію. Баз каі, рапіе сІоЬго- 
сігіеіи, сіп дегоіззег КаігепЬсгдег дезскгіеЬеп* і 
т. д. Дальше зізнавав сьвідок Ґонсьоровский, 
слюсар, тепер служить у войску. Він тихцем хо 
тїв виїхати з Австриї, але арештовано єго на 
італїйскій границі і відставлено до войска. Вкін 
ци мали переслухати Словінця Ерелє, котрий 
також хотів утїчи перед войском до Америки, 
але єго придержано на границі. Та однак не 
можна було єго заприсягнути, бо ніхто не знав 
по словіньски з виїмком д-ра Люзатта, оборон
ця Сільвія Нодаріого. А що він яко інтересова 
ний не міг відобрати присяги, длятого зізнаня 
сего сьвідка відложено аж до приїзду з Країни 
заирисяженого передкладчика. По иеречитаню 
ще письм з ріжних старости про еміґрацию від- 
рочено розправу до нині рано.

— Павуки перед судом. З Тернополя доносять, 
що там на днях розпічне ся великий процес 
проти жидів-лихварів з Залїщик: Кона, Ляма, 
Горніґа і кільканацятьох иньших. Сї науки заки
дали свої сїти па офіцирів і брали ио 1000%-

— Нову приватну ґімназию засновано в Зако
панім коштом тамошної громади. Управу гімна- 
зиї обняв вислужений професор ґімназиї п. Сьві 
дерский.

— Курс науки дяківства і нотного сьиіву від
криває з днем 1. падолиста с. р. в Станиелавові 
Ігнатий Ііолотнюк, управитель катедрального хо 
ру. — Вимагає ся гарного голосу і доброго му
зикального слуху. Зголошувати ся можна лично 
або письменно.

— Зелїзниця Аьвів-Винники. Онодї відбула ся 
нарада делегатів м. Львова, краєвого виділу і 
товариства, що займає ся будовою зелїзницї 
Львів-Винники. Предметом нарад був вибір мі
сця під будову двірця. По наочних оглядинах 
шляху межи Зеленою улицею а личаківскою 
рогачкою порішено, аби дворець станув недале
ко личаківскої рогачки.

— Синекура. Бурмістр Перемишля др. Двор- 
ский (також адвокат) уступив зі становиска бур
містра, а міска рада приняла резиґнацию до ві- 
домости і ви начила єму «гонорову» платню до 
кінця житя по 3.600 К річно.

— Іменованя. Президент міністрів іменував 
старшого повітового комісари Людмила Тшас- 
ковского і секретарів намісництва Меч. Стріль- 
бицкого, Вінк. Добровольского і Юл. Кадиного

старостами, а, повітових комісарів д-ра Богд£ 
Амброзевича, Иос. Свитальского і Жигм. Реттін- 
ґера, секретарями намісництва.

— На 6 лїт і 2 місяцї вязницї засудив бере- 
жаньский суд 48 селян обжалованих о бунт на 
ярмарку в Стрілнсках. В їх селян, що ставали 
обжаловані перед судом, було 58, сьвідків 115 
пош юдованих, 1 11 доказових, а звиш ЗО відка- 
зових. Розправа тревала 4 днї і покінчила ся 
дня 25. с. м. засудим 48 селян від 4 місяців до 
З тижнів вязницї заостреної що тижня постом. 
Всі кари разом зібрані становлять 6 літ і 4-мі- 
сяцї.

— Жид-обманець. Селянин Лавр. Беньо з Бір- 
чи купував в зелїзничій касї в Перемінили бі
лет до Ярославі. Кісизр, не маючи готівки, не 
приняв від селянина банкнота на 100 риньских. 
На се приступив до Веня якийсь жид, дав єму 
одну корону на купно білета та заявив, щ і він 
также іде до Ярослава і там розміняє Беньови 
100-риньсковий банкнот. Селянин в своїй добро- 
сердности дав жидови 100 риньских і они пої
хали разом з Перемишля до Ярослава. Коли при
їхали до Ярослава, жид вискочив із ваґона, заки 
поїзд станув і щез, а селянинови замість 100 
риньских остала ся продірявлена карта їзди.

— Поганий злочин. Львівска поліції я слідить 
за повитухою Розалїєю Сіхеровою, зі Львова, 
котра дала дівчині Рожі Вайсберґівній якогось 
лїку, аби ним з гнала плід, і стала ся причиною 
єї смерти. Вайсберґівна через три дні заживала 
но кілька капель лїку, а четвертого дня помер
ла в наслідок упливу крови.

— Смерть мантія, в Довгополії на Буковині 
помер дня 25. с. м. славний ворожбит-мантїй 
Николай Дарадуда. Єго похоронено після гр.- 
східн. обр. з великими почестями. Добув собі 
покійний «слави» головно через се, що до него 
заїздила часто ІііегагсЬіа зроіеегпа, навіть з да
лекого Поділя, четвірнею, провідати про своє 
згсг^йсіе.

Переписна Реданциї і Адмінїстрациї. ВГІр. о. 
/. К. в Ол. Дякуємо. Рахунки годять ся.

— Родимці! Памятайте про будову руского те
атру у Львові!

Т е л є ґр а м и .
Відень, ЗО. жовтня. Грецкин король прибув 

тут вчера вечером з Ґмунден в найбільшім іп- 
со£іііІо. На двірци очікував єго грецкий посол.

Відень, N. 1г. Ргевзе доносить з Льондона, 
що недуга, на яку| хорує від довшого часу ко- 
лоль Едвард VII є дуже грізною. Король удає 
ся до Сан Ремо на кілька місяців, де специяль- 
ний куриєр вияаймив вже вілю Січіо, в якій, 
як звісно, помер нїмецкий цісар Фридрих.

Будапешт, ЗО. жовтня. Цісар і вел. князь 
Михайло Николаєвпч відбули вчера проїздку по 
місті. Вечером відбув ся двірский обід, в якім 
взяли участь члени росийскої амбасади, міні
стри та достойники двірскі і цивільні.

Льо ідон, ЗО. жовтня. На вчерашній кабіне
товій раді, яка тревала близько три години, за- 
нимано ся виключно полуднево-африканьскою 
війною; ухвалено провадити війну дальше в як 
найеверґічнійший спосіб і в сім дусі візвати 
Кітшенера до як найскоршого пікінченя війни.

Малий Фейлетон.
БОГДАН ЛЕПКИИ.

В хвилях зневіри.
Сонет.

Ах я бою ся вас, зневіри хвилі! 
Невиносимим сумом ви на мене 
Дмете. І серце робить ся студене,
І неміч прикра йде по дужій силі.

Довкола мене море — морскі филї.
І підомною моря дно зелене.
Бездонна глубінь доокола мене....
Ах, деж ви, люди, деж ви, другя милі?!

Подайте руку, киньте добре слово 
Мов ту котвицю! Може того слова 
Я вхоплюсь, вийду, оживу па ново?



4

Де там, не чують, йдуть... І в хвилю тую 
Ти лиш одна, одна мене ратуеш 
Хоть може, може слів моїх не чуєш!...

Утомило мене 
То житє навісне, 
.Остогидло мені 
І обридло.
І не знаю Бігме 
По що мучать мене 
Тії злидні 
Гіркі, незавидні!

Деревину оттак 
Точить звільна червак, 
Листе кане 
До долу і вяне —
Чиж не лучше стократь 
Як вітри ї звалять,
Як ї громи 
Сторощать і зломять?

Проснив ся сон, розприс ся чар, 
Пук щастя дзвін.
Упав важкий житя тягар,
Судьби проклін.

«Здалека чути бряск і стук 
Стальних оков,
Полилась з утомлених рук 
Сердечна кров.

І простягнув ся гень у сьвіт 
Далекий шлях,
І меркне день і вяне цьвіт 
В моїх очах.

Підняла дрля кнут в гору — 
Роздав ся звист,

| І котить мною по шляху
Як вітром лист.

І гонить мною ніч тай день 
Бог вість куда,
Толочить і рубає в пень 
Мої літа.

Який в тім замір, мисль яка, 
Яка в тім ціль,
По що той труд, по що туга, 
По що той біль?

По що, на що?
Підняв ся кнут,

Роздав ся свист,
Коби лиш там, коби не тут, 
Ось в чім ціль єсть!

РІК ЗАСНОВАНЯ 1892.
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Товариство взаїмних обезпечень

Д Н І Є Т Е  Р“
Львів, ринок ч. 10. (дім »Просьвіти<).

О д ин оке р у с к е  т о в а р и с т в о  а с е к у р а ц и й н е , обезпечає будинки і всі пред
мети движимі против огневих шкід.

«Д н істер »  п р и п о р у ч и л и  Преосьвящ. Ординарияти Всеч. Д у х о в е н ь с т в у  
і в ір н и м  в с іх  т р е х  Є п а р х ій .

Фонди ґваранцийні «Дністра» з днем ЗІ. грудня 1900. 
фонд резервовий 
Резерва премії . .

“  6.000 
30.924

Резерва специяльна 
Фонд емеритальний

311.540 кор. 11 сот. І 
171.942 „ — „ і
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Тарифи «Дністра» умірновані. Надвижка річна, розділяв ся між членів в 
аворотів. За рік 1900 дістають члени 8% звороту з премії.

.Дністер» виплатив до Зі. грудня 1900. відшкодовань 2,120.834 кор. 
Ліквідують ся безпроволочно в присутности Делегата і 2 членів.

Поліси .Дністра» прииимають при позичках гіпотечних: Банк краввий і Каса 
ощадности у Львові, Коломиї, Самборі, Долинї, Снятинї, Городенцї, Теребовли, Залї- 
щиках, Городку і Богородчанах.

НА ЖИТЄ треба обезпечатись тільно через .Днїстер» в Товаристві взаїмн. обезпеч, 
.В Кракові; з  таких обезпечень через »Дністер» іде часть провізні на рускі публичні 
добродійні цїли,- поліси і квіти видав Краківске Товариство рускі.

»Днїстер« пошукує спосібних агентів, особливо селян господарів в окрестностих, 
де ще нема близько аґенций «Дністра». Агенти заробили вже 274.964 кор. провізиї.

Зголош еня о а ґе н ц и ї треба вносити до ДирекЦиї у Львові.

Селяне! убігайте ся тілько о аґенциї »Дністра»
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Ц. к. упр. гал. акц.

Банк
Г іпотєчний

Відділ депозитовий
принимав вклади і виплачує завдатки 
на рахунок біжучий, принимав до пере
хована папери вартістні і дав на них 

завдатки.
Крім того впроваджено подібнії як 

в інституциях заграничних т. зв.

Депозити сховкові 
(8аТе ОерозИз)

За оплатою 25 до 35 кр. а. в. річ
но, депозитар дістав в сталевій касї 
панцирній сховок до виключного ужит
ку і під власним ключем, де безпечно і 
дискретно переховувати може своє май
но або важні документи.

Під тим виглядом поробив Банк 
гіпотєчний як найдогіднїйпп заряджена.

Приписи дотично того рода депо
зитів одержати можна безплатно у від
ділі депозитовім.

і С0Ю 88ЕИМ Егпезіа ТІюгпа.
у Львові, в пасажи „ГЕРМАНА“ ул. Сонїшна

Небувала, сензацийна проґрама!
від 16. до ЗІ. жовтня 1901.

При співучасти війскової музики 24. п. п.
1) Зіаск з Мільтону, найславнїйші гімнасти

ки на потрійнім реку. 2) ТЬе 4 Веггііпдз, зна
менитий акт воздушвий. 3) Иагіеу Тгіо, коміки 
дгоіезцие і музикальні. 4) ВііЬбПЗ, транепарен- 
товий маляр. 5) Ггапдоіз КІУОІІ, мімік в товари
стві Емми К іуоіі. 6) РеклямоґраФ і орхестра
7) 1.63 ІГ0І8 Вегд, турецкий акт фантастичний.
8) Александер ТгеЬНзсЬ, гуморист. 9) Ьіпа Мог- 
дапіі, артистка в свистаню. 10) ІеІІі Тгіо, вокаль
ний терцет і дансерки. •

Що. дня о 8. год. вечером велике предста
влене. В неділю і сьвята два представленя. Що 
пятницї НідЬ-иГе представлене. Білети вчаенїй- 
ше можна замовляти і набути в конторі Пльона 
при ул. Еароля Ліодвика ч. 9. у Львові.

субститут надв. адвоката д-ра Отмара Райзера 
і оборонець в карних справах у Відни, І, ТисЬ-

ІаиЬеп ч. 4 або ХІІІ/9 5ирре§аззе ч. 9.

Розклад поїздів зелїзничих обовязуючий від 1-го мав 1901.
(Приївд і ВІДЇ8Д поданий після часу середно-европейского).

Поїзд
носп. | особ. до Львоваприходить

0 годині’
6-Ю 8 Кракова, Берлина, Втрніави Відня
6-20 з Чернівців (Іпкая, Га. ацу) Гусятина
6‘46 з Брухович, щод. від 16. мая до 15. вер. вк.
7-45 8 Явова
7- 40
8- 00

8 Тернополя, Бродів на дв. Підзамче 
„ на дв. головний

8-Ю в Лавочного (Пешту) Калуша, Сянока
8-15 8 Сокаля, Рави рускої

1-35 8-50 з Кракова, Відня, Варшави, Пешту. Берлина
11-45 в Ряшова, Любачова, Самбора
11-55 8І Станиславова (Кересмезе, Потутор)
12-55 в Явова
110; зі Сколього, Калуша, Хорова а з Лавочно-. 

го від 1. черв, до 15. вер.
3-14 а Брухович (16. мая до 15. вер. в нед. і сьв.

2-20
4'40 8І Самбора, Борислава, Стрия
0*11 8 Підволбчиск (Київа) Бродів на дв. Піде.

2-36 6*36 ■ . я „ на дв. голов.
5-50 8 Кракова
5'4О 8 Чернівців, Іцкан

Н

6-00

і ч

8 Сокаля; Белзця і Любачова

7-36 8 Брухович (16. мая до 15. вер. в нед. і сьв.)
8-50 в Брухович від 16. мая до 15. вересня щод. !
9-41 8 Явова від 1. мая до 15. вер. щоденно-

8-40
2-31

9-20 в Явова (від 1. мая до 15. вер. в нед. і сьв.)
9-50 в Кракова (Відня, Берлина), Ясла, Роввадова

12-15 9-40 в Чернівців, Букарешту,
10-20 в Лавочного (Пешту) Хирова, Калуша
10-20
10-02

8 Підволочиск (Київа), Бродів на дв. Піде.
>■ » > на дв. голов.

3-12 в Підволочиск Копичинець на дв. Підвамче
3-35 „ на дворець головний ,

Поїзд
посп. | особ. 

відходить
О ГОДИНІ*»

зі Львова

1-55
6-25 до Станиславова. П.-двисокого, Потутор
6-30 до Підволочиск (Київа) Бродів дв. головний

2-08 6‘43 > » » дв. Підзамче

8-30
2-55

6-35 до Лавочного (Мункача, Пешту) Борислава
8-40 до Кракова (Відня, Варшави), Берлина
9-00 до Сколього, до Лявочного (1. лип. до Іб.вер
9-15 до Явова
9-25
9-42

до Підволочиск, Бродів, Гусятина дв. Підз 
я > » дв. гол.

2-40
10-20 до .Сокаля, Белзця, Рави рускої і Любачова
10-25 до Чернівців,
1*25 до Янова від 1. мая до 15. вересня в не-
215

дїлї і сьвята
до Брухович від 16. мая до 16. вересня

305
в неділі і сьвята

до Стрия, Сколього від 1. мая до ЗО. вер.3-15 до Явова щодевво від 16. мая до ЗО. вер.3’26 до Брухович шод. від 16. мая до 15. вер.
3*30 до Ряшева, Хирова, Любачова

Н 1 ч
6-ю до Станиславова

12-45 6-20 до Кракова (Відня, Берлина, Варшави)
6-30 до Янова від. 1. мая до 15. вер. т. в дні б. 

а від 16. вер. до ЗО. цьвіт. 1902 щоденно
6-35 до Лавочного (Пешту) Калуша, Хирова
7-Ю до'Тернополя, Бродів дворець головний
7-32 я дворець Підвамче
7-26 до Сокаля і Рави рускої
7-52 до Брухович (13. мая до 16.в-р. в нед. і сьв.)

2-61
9-30 до Янова від 1. мая до 15. вересня

ю-зо до- Чернівців і Іцкан
1100 до Кракова, Відня, Варшави 

до Підволочиск, Бродів дв. головній11.10
11-32 » » дв. Підза - о
4-15 до Кракова, Відня, Берлина, Самбора
4’45 до Брухович від 16. мая до 15. вер.- щод

ЗА1ИТКА: Пора нічна числить ся від 6 години вечером до 5 години 59 мінут рано.
Час середво-евроиейский різвить ся від часу львівского о 36 мінут, а іменно 12, год. часу середно-европей- 
гкого =  12 год. 36 мін. часу львівского. — В місті видають білети їзди: Звичайні білети аґеиция часописий 
Ст. І. Соколовского в пасажи Гавсмана ч. 9. від 7. год. раво до 8. вечером, а білети звичайні і всякі иньші, 
тарифи, ілюстровані провідники, розклади ївди і т. п. бюро інформацийне ц. к. зелізниць держав них (ул.

Красїпких ч. 5. в подвірю, сходи II , двері ч. 52.) в урядогих годивах (8—3 а в сьвята 9—12).

Видає і відповідає за редакцию Лев Лопатиньский. З друкарні' В. А. Шийковского


